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ALBERT tr, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 27 juin 1921 sur les
associations sans but lucratif, les
associations intemationales sans but
lucratif et les fondations, articles 46 et 50,

$1, respectivement modifiés par les articles
282 et 284 de la loi programme du 27
décembre 2004 ;

Vu la requéte du 23 octobre 2012 par
laquelle Monsieur R. DECIIAMPS,
agissant en qualité de notaire de
l'association internationale ( Open
Street >, à 1040 Bruxelles, demande la
personnalité juridique pour cette
association inîernationale en formation :

Vu I'acte authentique du 17 octobre 2012 ;

DIRECTORAAT.CENERAAL
WETCEVING, FUNDAMENTELE

RECHTEN EN VRIJHEDEN
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ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zùn en hiema wezen zulle0,

Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 juni 1921
betreffende de verenigingen zonder
winstoogmerk, de intemationale
verenigingen zonder winstoogmerk en de
stichtingen, artikelen 46 en 50, gl,
respectievelijk gewijzigd bij de artikelen
282 en 284 van de programmawet yan 27
december 2004 :

Gelet op het verzoekschrift van 23 oktober
2012 waarbij de Heer R. DECI{AMPS,
handelend als notaris van de intemationale
vereniging "Open Street", te 1040 Brussel,
voor die internationale vereniging in
oprichting, de rechtspersoonlijkheid
aanvfaa,gt ;

Gelet op de authentieke akte van 17
oktober 2012 ;

Gelet op de overeenstemming van het doel
met artikel 46 van voormelde wet :

Op de voordracht van de Minister van
Justitig

Vu la conformité du
de la loi précitée ;

Sur la proposition de
Justice,

but avec I'article 46

Ia Minishe de la



Nous avons arrété et arretons :

Article 1".- La personnalité juridique est
accordée à l'association intemationale
< Open Street >, dont le siège est établi à
1040 Bruxelles, avenue de la Chasse, 6.

Art. 2. Le ministre qui a la Justice dans ses
attributions est chargé de l,exécution du
présent arrété.

Bruxelles, le 4 décembre 2012.
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Hebben Wij besloten èntesluiten riVij :ì-,

Artikel 1.- Aan de internationale
vereniging "Open Street", waarvan de zetel
gevestigd is te 1040 Brussel, Jachtlaan, 6,
wordt de rechtspersoonlijkheid verleend.

Art, 2. De minister bevoegd voor Justitie is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,

Pour expédition conforme :

L'Assistante administrative,

(s.) Annemie TURTELBOOM. (g.)

Brussel, 4 december 2012.

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,

Voor eensluidende uitgifte :

De Adminishatieve Assistente.

(s.) ALBERT (g.)
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Claudine GILSON
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